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. COTTON SCHEME.—AMENDMENT

Whereas the Minister of Agriculture has, in terms of
section 9 (2) (c), read with section 15 (3) of the Marketing
Act, 1968 (No. 59 of 1968), accepted the proposed amend-
ment set out in the Schedule hereto, to the Cotton Scheme,
published by Proclamation R. 37 of 1974, and has in terms
of section 12 (1) (b) of the said Act recommended the
approval of the proposed amendment;

Now, therefore, under the powers vested in me by section
14 (1) (a), read with the said section 15 (3) of the said
Act, T do hereby declare that the said amendment shall
come into operation on the date op publication hereof.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Pretoria this Twenty-fourth day of Sep-
tember, One thousand Nine hundred and Seventy-five,

N. DIEDERICHS, State President.

- By Order of the State President-in-Council:
H. S. J. SCHOEMAN.

SCHEDULE

The Cotton Scheme, published by Proclamation R 37 of
1974 is hereby amended as follows:

1. The following secuon is hereby substituted for
sectlon 3:
- “Product to-which Sckeme relates

3 (1) This Scheme relates to seed cotton and cotton lint
produced or imported into the Republic.

(2) Any requirement of, or prohibition 1mposed or
dicision taken by, the Board— i

(a) which relates to any class of seed cotton and cotton
lint may differ from any such requirement or prohibition
or decision which relates to any other class of seed
cotton and cotton lmt
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KATOENSKEMA —WYSIGING

Nademaal die Minister van Landbou kragtens artikel 9
(2) (), saamgelees met artikel 15 (3) van die Bemarkings-.
wet, 1968 (No. 59 van 1968), die voorgestelde wysiging in
die Bylae hiervan uiteengesit, van die katoenskema, afge-

- kondig by Proklamasie R. 37 van 1974, aangeneem het en

kragtens artikel 12 (1) (b} van genoemde Wet goedkeurmg
van die voorgestelde wysiging aanbeveel het;
So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen by

 artikel 14 (1) (a). saamgelees met genoemde artikel 15 (3)

van genoemde Wet, hierby verklaar dat genoemde Wysi-
ging op die datum van publikasie hiervan in werking tree.

Gegee onder my Hand en die seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Vier-en-twintigste
dag van September Eenduisend Negehonderd Vyf ~en-se-
wentig,

N. DIEDERICHS, Staatspresident..
Op las van die Staatspresident-in-rade:
H. S I SCHOEMAN

BYLAE

Die Katocnskema afgekondig by Proklamasw R. 3? van
1974 word hierby soos volg gewysig:

1. Artikel 3 word hierby deur die volgenclc artikel ver-
vang:

"‘Produk waarop skema betrekking het

3. (1) Hierdie skema het betrekking op katoenpluksel en
katoenvesel wat in dic Republick geproduseer of daarin
ingevoer is.

(2) 'n Voorskrif-van, of verbod opgelé of besluit geneem
deur die Raad—

(a) met betrekking tot ’'n klas katoenpluksel of katoen-
vesel, kan verskil van so 'n voorskrif of verbod of besluit
met betrekking tot ’n ander klas katoenpluksel of katoen-
vesel; en
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(b} may relate only to a specified class of seed cotton
and cotton lint.”.

2. The following section is hereby substituted for
section 5:
“Persons to whom scheme applies

5. This Scheme shall apply to persons producing or
dealing in the course of trade with seed cotton and cotton
lint.”.

3. The following heading is hereby substituted for the
heading of section 24;

“Imposition of special levies on seed coiton.”.

4. The following section is hereby inserted after
section 24:

“Imposition of special levies on cotton lint

24A. (1) The Board may, subject to the provisions of
section 43 of the Act, with the approval of the Minister
and on such basis as the Board may determine, impose a
special levy on cotton lint or on cotton lint of a particular
class, grade or standard of quality which is—

(a) received by a spinner from any person in the
Republic or a country which is a customs union partner
of the Republic; !

(b) exported from the Republic.
(2) A special levy imposed under- subsection (1) on

cotton lint shall be paid to the Board at such times and
in such manner as may be prescribed by regulation under
section 89 of the Act, and shall be so payable—

(a) in the case of a special levy on cotton lint received
by a spinner, by the spinner by whom the cotton lint
was received; :

(b) in the case of a special levy on cotton lint exported
from the Republic, by the person by whom the cotton
lint was so exported.

(3) A spinner who paid or has to pay to the Board a
special levy imposed under subsection (1) on cotton lint
received by him from any other person, may recover the
amount of any such special levy from such person by
deducting it from any amount payable by him to any
such person in respect of the cotton lint so delivered.”.

5. The following section is hereby substituted for
section 28 (1)

il

“Special funds _

28. (1) The Board may establish one or more special
funds for seed cotton and one or more special funds for
cotton lint which shall be administered and controlled by
the Board, as the case may be, into which shall be paid
the moneys derived from special levies imposed under
sections 24 and 24A, such other moneys received by the
Board as may be determined by the Minister and such
amounts at the disposal of the Board as may be approved
by the Minister.”.

6. Section 33 is hereby amended by the substitution for
the words “iets waarvan katoenpluksel verkry word” in
paragraph (aj of the Afrikaans text of the words “iets
wat van katoenpluksel verkry word” and by deletion of
the words “‘or anything from which seed cotton is derived”
in paragraph (a) of the English text. .

7. The following section is hereby substituted for
section 34:

“Dealings with seed cotton and cotton lint
34. The Board may—
(a) buy at such a price or on such a basis as the
Minister may approve, cotton lint;

(b) treat in such manner, as it may deem fit, classify,
grade, pack, store, adapt for sale, insure, transport and,
subject to the provisions of section 21, advertise cotton
lint which it has bought;

(b) kan betrekking hé slegs op ’n aangegewe klas
- katoenpluksel of katoenvesel.”.

2. Artikel 5 word hierby deur die volgende artikel ver-
vang:
“Persone op wie skema van toepassing is
5. Hierdie skema is van toepassing op alle persone wat
katoenpluksel en katoenvesel produseer of as ’n besigheid
daarmee handel.”.

3. Die opskrif by artikel 24 word hierby deur die vol-
gende opskrif vervang:

“Oplegging van spesiale heffings op katoenpluksel.’”.
4. Die volgende artikel word hierby na artikel 24 inge-
voeg:
“Oplegging van spesiale heffings op katoenvesel

24A. (1) Die Raad kan, behoudens die bepalings van
artikel 43 van die Wet, met die goedkeuring van die
Minister en op ’n grondslag wat die Raad bepaal, 'n
spesiale heffing opgelé op Katoenvesel of op katoenvesel
van 'n bepaalde klas, graad of kwaliteitsstandaard wat—

(a) deur ’n spinner ontvang word van enigiemand in
die Republiek of 'n land wat ’n Doeane-unievennoot van
van die Republiek is;

(b) uit die Republiek uitgevoer word.

(2) 'n Spesiale heffing kragtens subartikel (1) opgelé op
katoenvesel word aan die Raad betaal op die wyse en tye
wat by regulasie kragtens artikel 89 van die Wet voorge-
skryf word en is aldus betaalbaar—

(a) in die geval van ’n spesiale heffing op katoenvesel
wat deur ’n spinner ontvang is, deur die spinner deur wie
die katoenvesel aldus ontvang is;

(b in die geval van 'n spesiale heffing op katoenvesel
wat uit die Republiek uitgevoer word, deur die persoon
deur wie die katoenvesel aldus uitgevoer is.

(3) ’'n Spinneer wat 'n spesiale heffing kragtens sub-
artikel (1) opgelé, aan die Raad betaal het of moet betaal
op katoenvesel wat hy van iemand anders ontvang het, kan
die bedrag van so ’n spesiale heffing van so iemand ver-
haal deur dit af te trek van enige bedrag wat hy ten
opsigte van die aldus gelewerde katoenvesel aan so iemand
verskuldig is.”. _

5. Artikel 28 (1) word hierby deur die volgende artikel
yvervang:

“Spesiale fondse

28. (1) Die Raad kan een of meer spesiale fondse vir
katoenpluksel en een of meer spesiale fondse vir katoen-
vesel inste]l wat deur die Raad bestuur en beheer moet
word waarin, na gelang van die geval, die gelde verkry uit
spesiale heffings kragtens artikels 24 en 24A opgelé, die
ander gelde deur die Raad ontvang wat die Minister bepaal,
en die bedrae tot die beskikking van die Raad wat die
Minister goedkeur, gestort moet word.”.

6. Artikel 33 word hierby gewysig deur in paragraaf (a)
van die Afrikaanse teks die woorde “iets waarvan katoen-
pluksel verkry word” deur die woorde “‘iets wat van
katoenpluksel verkry word” te vervang en in paragraaf (a)
van die Engelse teks die woorde “‘or anything from which
seed cotton is derived” te skrap.

7. Artikel 34 word hierby deur die volgende artikel ver-
vang:

“Handelinge met katoenpluksel en katoenvesel

34. Die Raad kan—

(a) teen dié prys of op die grondslag wat die Minister
goedkeur, katoenvesel koop;

(b) katoenvesel wat hy gekoop het, behandel soos hy
goedvind, klassifiseer, gradeer, verpak, opberg, vir ver-
koop geskik maak, verseker, vervoer en behoudens die
bepalings van artikel 21 adverteer;
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(c) sell at such a price or on suc,h a basis as the

‘Minister may approve, cotton llnt which it has bought _

and
() act as agent for the recelpt and sale of sead
cotton

8. Sectlon 38 is hereby amended. by msert.mg in para-

= graph (a) the flgure “24A” after the figure “24”.

_ (¢) katoenvesel wat hy gekoop het, teen dié prys of
op dié grondslag wat die Mmlstor goedkeur, te verkoop;
- en

~(d) as agent optree vir die ontvangs en verkoop van
katoenpluksel.”.

8. Artikel 38 word hierby gewysig deur in paragraaf (a)
die syfer “24A” na die syfer “24” in te voeg.

GOYERNMENT 'NOTICES

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

. DEPARTMENT OF AGRICULTURAL
~ ECONOMICS AND MARKETING
No. R. 1888 3 October 1975
" SPECIAL LEVY ON COTTON LINT

Tn terms of section 79 (a) of the Marketing Act, 1968 |

(No. 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan'Schoeman,
Minister of Agnculture hereby make known that the

Cotton Board, referred to in section 6 (1) of the Cotton

Scheme, published by :Proclamation R. 37 of 1974, as

amended, has in terms of section 24A of that Scheme,

with my approval and with effect from the date of
" publication hereof, imposed the special levy set out in
the Schcdule hereto.

“H. 8. I SCHOEMAN Mlmster “of Agriculture

SCHEDULE

1. In this notice, unless inconsistent with the context,

a word or expression to which a meaning has been

assigned in the Cotton Scheme, published by Proclamation

*R.- 37 of 1974, as: amendod shall have a corresponding
- meaning.

2. A spec:al levy of lc per kg is hereby 1mposed on
cotton lint—

. {a) received by a spmner from any person in. the
: Republlc or a country which is a customs. union partner
of the Republic;

" (b) exported from the Repubhc Prowded that a.

- special levy shall not be payable on cotton lint under
this paragraph if a special levy is pald or has to. be
_-pa.ld on 'oottor- lint under paragraph (a)

No. R. 1889 3 October 1975

THE TIMES AT AND THE MANNER IN WHICH
SPECIAL . LEVIES ON. COTTON LINT SHALL BE
PAID '

The Mmlster .of Agncultural has under  the: powers |

vested in him by section 89 of the Marketing Act, 1968
(No. 59 of 1968), made the regulation set out in the
Schedule hercto

SCHEDULE :
I In this notice, unless inconsistent with the context,

a word or expression to which a meaning has been
assigned in the Cotton Scheme, published by Proclamatibn

R. 37 of 1974, as amended, shall have a correspondmg'

meaning.

2. A special levy imposed- by the Cotton Board under

section 24A of the -Cotton Scheme, published by Pro-

clamation R. 37 of 1974, as amended, on cotton lint, shall .

be paid to the Board c/o P.O. Box 4383" Pretoria, 0001—
“(a) in the case of any such special levy on cotton

lint received by a spinner from any person in the Repu-

“blic, or a country which is a customs union parther of

the Republic, within 60 days after the end of the |

calender monlh in which that cotton lint has been so
recewed

' No. R. 1888

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE EN

-BEMARKING

: , 3 Oktober 1975
SPESIALE HEFFING OP KATOENVESEL

Qoreenkomstig artikel 79 (a) van die Bemarkingswet,
1968 (No. 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus
Johan Schoeman, Minister van Landbou, hierby bekend
dat ‘die Katocnraad, genoem in artikel 6 (1) van die
Katoenskema, afgekondig by Proklamasie R. 37 van 1974,
soos gewysig, kragteéns artikel 24A van. daardie Skema
met my goedkeuring en met ingang van die datum van
publikasie hiervan, die spesiale hcffmg in d1e Bylae hiervan
uiteengesit, opgelé het. ‘ '

H S. J SCHOEMAN, Mnmstel van Landbou,

; BYLAE = ;

1." In hierdie kenmsgewmg, tensy uit die sanichang
anders blyk, het 'n woord of uitdrukking waaraan in die
Katoenskema, afgekondig by Proklama51e R. 37 van 1974, -
soos gewysig, ‘n betekenis geheg is, 'n ooroenstemmende
betckenis

2. ’n Spesiale heffing. van lc per kg ond hierby
opgelé op katoenvesel wat—

(a) deur 'n spmner van enigiemand in. die Republiek

of ’n land wat 'n doeane-unievennoot van die Ropubliek
18, ontvang is;

(b) it die - Republiek uitgevoer word: Met dien
verstande dat geen spesiale heffing kragtens hierdie
paragraaf op ‘katoenvesel betaalbaar is nie indien ’n
spesiale heffing op daardie katoenvesel kragtens para-
graaf (a) betaal is of betaal moet word

No. R. 1889 3 Oktober 1975'

DIE TYE WANNEER EN DIE WYSE WAAROP
SPESIALE HEFFINGS OP KATOENVESEL BETAAL

- MOET WORD

' Die Minister van Landbou het kragtens die bevoegdheid
hom verleen by artikel 89 van die Bemarkingswet, 1968
(No. 59 van 1968), die regulasies gemaak wat in die Bylae
hiervan uiteengesit is. .

BYLAE

-1.. In hierdie kenmsgewmg, -tensy uit die samohang

| anders blyk, het 'n woord of uitdrukking waaraan in die

Katoenskema, afgekond;g by Proklamame R. 37 van 1974,

S00s gewysig, 'n botekems gehcg is 'n oorocnstemmende
betekenis.

2. ’n Spesiale hefhng deur die Katoenraad kragtens
artikel 24A van die Katoenskema, afgekondig by Prokla-

‘masie R. 37 van 1974, soos gewysig, op kantoenvesel

opgelé moet aan' die. Raad p/a POSbl.lb 438? Pretona
0001, betaal word—

(a) in die geval van so 'n spesiale heffmg. op katoen-
vesel wat deur 'n spmner van enigiemand in die Repu-
“bliek, of ’n land wat 'n Doeane-unievenoot van die
Republiek is. ontvang is, binne 60 dae na die ¢inde van
die kalendermaand. waarin daardie katoonvesel aldus
ontvang is;
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(b) in the case of any such special levy on cotton
lint exported from the Republic, within 60 days after
the end of the calender month in which that cotton has

been so exported.

(b) in die geval van so ’n spesiale heffing op katoen-
vesel wat uit die Republiek uitgevoer word binne 60
dae na die einde van die kalendermaand waarin daardie
katoenvesel aldus uitgevoer is. -

= e

—— e

DEPARTMENT OF FORESTRY
No. R. 1858 3 October 1975
WATTLE BARK INDUSTRY ACT, 1960 (ACT 23 OF
1960), AS AMENDED '

AMENDMENT OF NOTICE UNDER SECTION
6A (2) (a) OF THE WATTLE BARK INDUSTRY ACT.
1960 -

In terms of the powers vested in me by section
6A (2) (b) of the Wattle Bark Industry Act, 1960 (Act 23
-of 1960), as amended, T, Stephanus Petrus Botha,
Minister of Forestry, hereby amend the notice under
section 6A (2) (a) of the Wattle Bark Industry Act, 1960,
published under Government Notice R.
31 January 1975, as follows:

Subclause 4.3

In the Afrikaans text the word “on” in the second
line of this clause should read “op”.

 Subclause 4.6

In the Afrikaans text the first line of this clause has |

been duplicated and should be deleted.
Subclause 5.3.1 ' ,

In the Afrikaans text the word “Kongress™ in the
seventh line of this clause should read “Kongres”.
Subclause 5.4.2 (1) '

In the English text the word “watle” in the fourth
line of this subclause should read “wattle”
Subclause 5.4.2 (3) :

Delete the subclause and renumber subclauses

54.2 (4), 54.2 (5), 54.2 (6) and 5.4.2 (7) to read 5.4.2 (3),
542 (4),54.2(5)and 54.2 (6) respectively.

Subclause 5.4.4 (4)

In the English text the word “deputies” in the sixth |

line of the subclause should read “deputise”.
Subclause 5.5 (1) .

In the English text the word “return” in the first line
of this subclause should read “turn”.
Subclause 5.5 (3)

In the English text the word “advantages™ in the fourth
line of this subclause should read “advantageous”.
Subclause 5.5 (6)

In the English text the word “officer’s” in the third
line of this subclause should read “officers” without the

aposthrophe. . :
_In the Afrikaans text of this subclause delete the last
line “‘vaar............ verly” and

place a full stop at the
end of the ninth line after “verdedig”. -
Subclause 5.5 (9) _

In the Afrikaans text the word “Kongress” in the fourth
line of this subclause should read “Kongres”™.
Subclause 5.8 (3) _

Delete the words “the Senior Vice-President” in the
second line of this subclause and replace with “one of
the Vice-Presidents”. :

Subclause 8 (1)

Delete the words ““the Senior Vice-President” in the
third line of this subclause and replace with “one of the
Vice-Presidénts’.

S. P. BOTHA, Minister of Forestry.

174 dated.

DEPARTEMENT VAN BOSBOU
No. R. 1858 3 Oktober 1975
WET OP DIE WATTELBASNYWERHEID, 1960
- (WET 23 VAN 1960), SOOS GEWYSIG

WYSIGING VAN KENNISGEWING KRAGTENS
ARTIKEL 6A (2) (a) VAN DIE WET OP DIE
WATTELBASNYWERHEID, 1960 )

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel
6A (2) (b) van’ die Wet op die Watte}basnywcrheid, 1960
(Wet 23 van 1960), soos gewysig, wysig ek, Stephanus
Petrus Botha, Minister van Bosbou, hierby die kennis-
gewing kragtens artikel 6A (2) (a) van die Wet op die
Wattelbasnywerheid, gepubliseer in Goewermentskennis-
gewing R. 174 van 31 Januarie 1975, soos volg:
Subklousule 4.3 ?

In die Afrikaanse teks moet die woord “on” in die
tweede regl van hierdie klousule “op” lees.

Subklousule 4.6

In die Afrikaanse teks is die eerste rezl van hierdie
klousule gedupliseer en moet geskrap word.

Subklousule 5.3.1-

In die Afrikaanse teks moet die woord “Kongress” in
die sewende regl van hierdie klousule “Kongres” wees.

Subklousule 54.2 (1)

In die Engelse teks moet die woord “watle” in die
vierde regl van hierdie subklousule “wattle” lees.
Subklousule 5.4.2 (3) .

Skrap die subklousule en hernommer subklousules
542 (4), 54.2 (5). 542 (6) en 542 (7) om 5.42 3,
542 (4), 542 (5) en 542 (6) onderskeidelik te lees.
Subklousule 5.4.4 (4)

In die Engelse teks moet die woord “deputies™ in die
sesde reél van hierdie subklousule “deputise” lees.

Subklousule 5.5 (1)

In die Engelse teks moet die woord “return” in die _
eerste reél van hierdie subklousule “turn” lees.

Subklousule 5.5 (3)

In die Engelse teks moet die woord “advantages” in die
vierde regl van hierdie subklousule “advantageous™ Iees.

Subklousule 5.5 (6)

In die Engelse teks moet die woord “officer’s” in die
derde reél van hierdie subklousule “officers” sonder die
afkappingsteken, lees. .

In die Afrikaanse teks van hierdie subklousule skrap
die laaste reél ‘““vaar............ verly” en plaas 'n punt aan
die einde van die negende rel na “verdedig”. :
Subklousule 5.5 (9) _

In die Afrikaanse teks van hierdie subklousule moet die
woord “Kongress” in die vierde reél van hierdie
subklousule “Kongres” lees.

Subklousule 5.8 (3) : _

Skrap die woorde “die Senior Onderpresident” in die
tweede reél van hierdie subklousule en vervang met “‘een
van die Onderpresidente”. .

Subklousule 8 (1)

- Skrap die woorde “dic senior Onderpresident” in die

‘derde regl van hierdie subklousule en vervang met ‘“‘een

van die Onderpresidente”.
S. P. BOTHA, Minister van Bosbou.
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" DEPARTMENT OF HEALTH
No. R. 1879 3 October 1975

" ANATOMICAL DONATIONS AND POST-MORTEM
" EXAMINATIONS REGULATIONS -

The Minister of Health, in the exercise of the powers
vested in him by section 13 of the Anatomical Donations
and Post-mortem Examinations Act, 1970 (Act 24 of
1970), has further amended the regulations promulgated
under Government Notice R. 889 of 24 May 1974, as
amended by Government Notices R. 2348 of 13 December
1974 and R. 1112 of 6 June 1975, by inserting the
prescribéd tissues, the prescribed authorised institutions
and the prescribed purposes named in the Schedule

hereto, in Column I, Column II and Column III, respect-

ively, of Schedule 11:

* DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
No R. 1879 " 3 Oktober 1975

REGULA IS 1ES BETREFFENDE ANATOMIESE
SKENKINGS EN NADOODSE ONDERSOEKE

Die Minister van Gesondheid het kragtens die bevoegd- |
heid hom verleen by artikel 13 van die Wet op Anatomiese
Skenkings en Nadoodse Ondersoeke, 1970 (Wet 24 van

11970), die regulasies afgekondig by Goewermentskennis-

gewing R. 889 van 24 Mei 1974, soos gewysig by Goewer-
mentskennisgewings R. 2348 van 13 Desember 1974 en
R. 1112 van 6 Junie 1975, verder gewysig deur die voorge-
skrewe weefsel, die voorgeskrewe gemagtigde inrigtings
en die voorgeskrewe doel vermeld in die Bylae hiervan,
in onderskeidelik Kolom I, Kolom II en Kolom I
van Bylae II in te voeg: . Wi

BYLAE ' o |

" CORRECTION OF GOVERNMENT NOTICE

" FOODSTUFES, COSMETICS AND DISINFECT ANTS
: ; ACT, 1972 (ACT 54 OF 1972)

AMENDMENT OF REGULATION

The following corrections of thé English text of Govern- |

* ment Notice R. 1524, dated 8 August 1975, are hereby
published for general information: LN

. -(a) For the term ‘‘peroxide of benzoyl” substitute the
term “benzoyl peroxide’’; and ~ -

(by For thg: word “minimum_” substitute the word
“maximum”. ) ' '

SCHEDULE
Column 1 Column' I -Column IiI Kolom I Kolom II Kolom 1II
_ Prescribed . [ Prescribed . Voor- Voorgeskrewe gemagtigde Voorgeskrewe
Vissnt P;escrani authorised institution " purpose geskrewe i inrigting 'goe]
- : weefsel  ~ -
Eye.,. s ‘Medical School, University of | Cornea, sclera and : - —— .
the Witwatersrand and as- vitreous . fluid | Oog........ Mediese Skool, Universiteit van | Kornea-, sklera- en
~ sociated Teaching Hospitals transplantation. ' die Witwatersrand en die Op- glasvogoorplan-
Group - i : e | leidingshospitalegroep daaraan ting.
Cape Eye Bank Foundation. . .. | Cornea, sclera and | verbonde o
| vitreous = fluid Kaapse Oogbankstigting.. ... .. Kornea-, sklera- en
T ) transplantation. ! = g_[asvogoorplan-
Bone....... Medical School, University of | Transplantation. i . ‘ : ting.
the Witwatersrand and as- - Been....... Mediese Skool, Universiteit van | Qorplanting.
sociated Teaching Hospitals ' : die Witwatersrand en die Op-
" Group - : N : leidingshospitalegroep daaraan
Tendon..... | Medical School, University of | Transplantation.. verbonde :
the Witwatersrand and as- Pees v Mediese Skool, Universiteit van | Oorplanting.
_ sociated Teaching Hospitals ~ die Witwatersrand en die Op-
i Group . ; ; leidingshospitalegroep daaraan
Cartilage.... | Medical School, University of | Transplantation. verbonde .
the Witwatersrand and as- Kraakbeen Mediese Skool, Universiteit van | Oorplanting.
, sociated Teaching Hospitals : die Witwatersrand en die Op-
Group ! . leidingshospitalegroep daaraan
Skin........ Medical School, University of | Transplantation. verbonde g (A
! the Witwatersrand and as-. _ Huid....... Mediese Skool, Universiteit van | Oorplanting.
' ‘sociated Teaching Hospitals die Witwatersrand en die Op-
S . Group : : leidingshospitalegroep daaraan
Kidney..... Medical School, University of | Transplantation. :  verbonde . o B
the Witwatersrand and as- Nier........ | Mediese Skool, Universiteit van Qorplanting.
sociated Teaching Hospitals “die Witwatersrand en die Op-
. Group : leidingshospitalegroep daaraan )
Heart valve., | Medical School, University of Transplantation. : verbonde . _
: the Witwatersrand and as- Hartklep.... | Mediese Skool, Universiteit van Oorplanting.
sociated Teaching Hospitals ) die Witwatersrand en die Op- .
Group leidingshospitalegroep daaraan
: verbonde
# M
No. R. 1887 3 October 1975 | No. R. 1837 3 Oktober 197!

VERBETERING VAN GOEWERMENTSKENNIS
- ~ GEWING _

WET OP VOEDINGSMIDDELS, SKOONHEIDS
MIDDELS EN ONTSMETTINGSMIDDELS, 197
(WET 54 VAN 1972) :

WYSIGING VAN REGULASIE

- Onderstaande verbeterings van dic Engelse teks va
Goewermentskennisgewing R. 1524 van 8 Augustus 197
word hierby vir algemene inligting gepubliseer:

(a) Vervang die term “peroxide of benzoyl” det
“benzoyl peroxide”; en ' : : :

(b) Vervang die woord “minimum” deur “maximum’
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DEPARTMENT OF LABOUR
No. R. 1869 3 October 1975
APPRENTICESHIP ACT, 1944

NATIONAL PRINTING APPRENTICESHIP COM-
MITTEE.—AMENDMENT OF CONDITIONS OF
APPRENTICESHIP

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in’

terms of section 16 of the above-mentioned Act, declare
that the provisions of Government Notice R. 1490 of
I August 1975 shall come into operation from the date
of publication of this notice.

M. VILJOEN, Minister of Labour.
-——'-—"-—'_-"“'__-—_'—‘__.

No. R. 1868 3 October 1975
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

IRON, STEEL, ENGINEERING AND METALLUR-
GICAL INDUSTRIES.—AMENDMENT OF MEDICAL
AID FUND AGREEMENT FOR THE ENGINEERING
AND ALLIED INDUSTRIES EMPLOYEES

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms
of section 48 (1) (a) of the Industrial Conciliation Act, 1956,
declare that the provisions of the Agreement (hereinafter
referred to as the Amending Agreement) which appears
in the Schedule hereto and which relates to the Iron, Steel,
Engineering and Metallurgical Industries, shall be binding,
with effect from the second Monday after the date of
publication of this notice and for the period ending 16
February 1980, upon the employers’ organisations and the
trade unions which entered into the Amending Agreement
and upon the employers and employees who are members
of the said organisations or unions.

M. VILJOEN, Minister of Labour.

SCHEDULE
NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE IRON,
STEEL, = ENGINEERING ~ AND  METALLURGICAL
INDUSTRY o

AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Industrial Concilliation
Act, 1956, made and entered into between the

Association of Electric Cable Manufacturers of South Africa

Automiotive Parts Production Engineers’ Association

Cape Engineers’ and Founders’ Association

Consiructional Engineering Association

East London Engineers’ and Founders’ Employers’ Association

‘Edge Hand and Small Tool Manufacturers’ Association

Electrical Engineering and Allied Industries Association

Electronics and Telecommunications Industries Association

Engineers” and Founders’ Association (Transvaal, Orange
Free State and Northern Cape)

Gate and Fence Manufacturers’ Association of the Transvaal

Heavy Engineering Manufacturers’ Association

Iron and Steel Producers’ Association of South Africa

Lift Engineering Association of South Africa

Light Engineering Industries Association of South Africa

Materials Handling and Construction Plant Association of
South Africa

Natal Engineering Industries Association

Non-Ferrous Metal Industries Association of South Afri .

Plastics Manufacturers’ Association of South Africa

Port Elizabeth Engineers’ Association

Precision Manufacturing Engineers’ Association

Radio, Appliance and Television Association of South Africa

Sheetmetal Industries Association of South Africa

S.A. Agricultural and Irrigation Machinery Manufacturers’
Association

S.A. Association of Shipbuilders and Repairers

-A. Burglar Alarm System Association
S.A. Electroplating Industries Association

DEPARTEMENT VAN ARBEID
No. R. 1869 3 Oktober 1975
WET OP VAKLEERLINGE, 1944

NASIONALE VAKLEERLINGSKAPKOMITEE VIR
DIE DRUKKERSBEDRYF.—WYSIGING VAN LEER-
VOORWAARDES '

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar hier-

.by, kragtens artikel 16 van bogemelde Wet, dat die

bepalings van Goewermentskennisgewing R. 1490 van 1
Augustus 1975 in werking tree vanaf die datum van publi-
kasie van hierdie kennisgewing.

M. VILJOEN, Minister van Arbeid.
M

No. R. 1868 3 Oktober 1975
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

YSTER-, STAAL-, INGENIEURS- EN METALLUR-
GIESE NYWERHEID.—WYSIGING VAN MEDIESE
HULPFONDSOOREENKOMS VIR DIE WERK-
NEMERS IN DIE INGENIEURS- EN AANVER-
WANTE NYWERHEDE

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar hier-
by, kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Nywerheids-
versoening, 1956, dat die bepalings van die Ooreenkoms
(hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat in die
Bylae hiervan verskyn en op die Yster-, Staal-, Ingenieurs-
en Metallurgiese Nywerheid betrekking het, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 16
Februarie 1980 eindig, bindend is vir die werkgewers-

organisasies en die vakverenigings wat die Wysigingsoor-

eenkoms aangegaan het en vir die werkgewers en werk-
nemers wat lede van genoemde organisasies of verenigings

s,

M. VILJOEN, Minister van Arbeid.

BYLAE

NASIONALE NYWERHEIDSRAAD VIR DIE YSTER-,
STAI;SI_-, INGENIEURS- EN METALLURGIESE NYWER-
E

H
OOREENKOMS

ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, gesluit deur
en aangegaan tussen die

Association of Electric Cable Manufacturers of South Africa

Automotive Parts Production Engineers’ Association

Cape Engineers’ and Founders’ Association

Constructional Engineering Association

East London Engineers' and Founders’ Employers’” Association

Edge Hand and Small Tool Manufacturers’ Association

Electrical Engineering and Allied Industries Association

Electronics and Telecommunications Industries Association

Engineers’ and Founders' Association (Transvaal, Orange
Free State and Northern Cape)

Gate and Fence Manufacturers’® Association of the Transvaal

Heavy Engineering Manufacturers’ Association

Iron and Steel Producers’ Association of South Africa

Lift Engineering Association of South Africa

Light Engineering Industries Association of South Africa

Materials Handling and Construction Plant Association of
South Africa ;

Natal Engineering Industries Association

Non-Ferrous Metal Industries Association of South Africa

Plastics Manufacturers” Association of South Africa

Port Elizabeth Engineers’ Association

Precision Manufacturing Engineers’ Association

Radio, Appliance and Television Association of South Africa

Sheetmetal Industries Association of South Africa

S.A. Agricultural and Irrigation Machinery Manufacturers’
Association

S.A. Association of Shipbuilders and Repairers

S.A. Burglar Alarm System Association

S.A. Electroplating Industries Association
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S.AL Fasleners Manufacturers’ Association

S.A. Industrial Refrigeration and Air Condmomng Con-~
tractors’ Association

S.A. Machirie Tool Manufacturers’ Assoc:atlon .

S.A: Production Founders™ Association :

S.A. Radio. and Television Manufacturers’ Assoc:atwn

S.A. Reinforced Congrete Engineers’ Association.

S.A. Tube Makers’ Association

S.A. Wire and Wire Rope Manufacturers’ Association

S.A. Wrought Non-Ferrous Metal Manufacturers’ Association
. Transvaal and Orange Free State Foundry Association

(heremafter referred to as the “employers” or t__he
organisations™), of the one part, and the -

Electrical and Aliied- Trades Union of ‘South Afrlca

"Engineering’ Industrial Workers’ Union

Radio, Television, Electronic "and . Allied Workers’

S.A. Boilermakers’, Tron and Steel Workers Shtpbullders,
and Welders’ Society .

“emp]byees’ or | th'e : “(ra'de.
unions”), of the other part,

being parties to the National Industrial Council for the Iron Steel
"Engineering - and Metallurgical Industry,

‘to amend the Engineering and Allied Industries Employees Medical
Aid Fund Agreement published under Government Notice R. 202 3
of 7. Febmary 1975, as follows: ~ .

1 SE.CT TON 3.—DEFINITIONS

In the definition of “employee” fm' the ftgtrre “66c" substitute
. the figure “76{:” 5 ;

2 SECT ION é. —MEMBERSHIP

Tn subsection (1), for the definition of ¢ “unscheduled employees”

substitute the following:

“ ‘unscheduled  employee’ means any other employee earning
less than 76¢c per-hour or R34,20 per week or R148,20 per month,

- excluding overtime, in the employ of an employer for whom the

employer pays contrtbutrons and who is a conmbutor to the
Fund.”.’ .

.

 3. SECTION 8.—CONTRIBUTIONS
Add the following new 'subsection (4):

“(4) ‘Should any amount due in terms of this section: not be
received by the Council by ‘the 15th day of the month following
the month in respect.of which it is payable, the employer shall
pay interest ‘on such amount or on such lesser amount as remains
unpaid calculated at the rate of 1 per cent per month or part
thereof from such 15th day until the day upon which payment
in cash is. actually received by the appropriate Regional Council:
Provided that the Council shall be entitled in its absolute discre-

_uon to: waive the payment of such interest or part thereof.”, _
Signed at Johannesburg on beha]f of the parties this Ist day of

Tuly 1975.

© T. P. MURRAY, Chairman,

W. E. KIRKWOGD_, Vice-Chairman; i
W. R. GLASTONBURY, General Secretary.

No. R. 1861 3 October 1975

WAGE ACT 1957
AMENDMENT TO WAGE DETERMINATION 323.—

CHEMICAL AND ALLIED PRODUCTS INDUSTRY,
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

1, Marais Viljoen, Minister of -Lab_our, hereby, in terms

of section- 15 (6) of the Wage Act, 1957, amend Wage
Determination 323, Chemical and . Allied Products

. ‘Industry, Republic of South Africa, published under
" Government Notice R. 2096  of 25 November 1970, in

accordance with the Schedule hereto and fix the second
Monday after the date of publication of this notice as the

~ date from which the said amendments shall be binding.

‘M. VILIOEN, Minister of Labour.

"employﬂrs’

Umon

'No. R. 1861

'(hlerna die “werknemers”

. S.A. Fasteners' Manufacturers’ Association
S.A. Industrial Refrigeration and Air Condltlomng Con-
tractors’ Association
S.A. Machine Tool Manufacturers” Association
‘S.A. Production Founders’ Association .
S.A. Radio and Television Manufacturers’ Association
S.A. Reinforced Concrete Engineers’ Assomanon
S.A. Tube Makers' Association
S.A. Wire and Wire Rope Manufacturers’ Assocmnon
S.A. Wrought Non-Ferrous Metal Manufacturers’ Association
- Transvaal and Orange Free State Foundry Association

(hierna die “werkgewers” of die “Werkgewersorgamqasnes genoem),
aan die een kant, en die

Electrical and Allied Trades Usion of South Africa

Engineering Industrial Workers’ Union

Radio, Television, Electronic and Allied Wm‘kers Union

'S.A. Boilermakers’, Iron and Steel ‘Workers’, Shipbuilders,
- and Welders’ Society

of die “vakveremgmgs genoern), aan

die ander kant,

wat die partye is by die Nasionale Nywerheldsraad vir die Yster-,
Staal-, Ingenieurs- en Metallurgiese Nywerheid,.

om die Mediese Hulpfondsooreenkoms vir werknemers in die
Ingenieurs- en Aanverwante Nywerhede, gepubliseer by Goewer-
mentskenmsgewmg R. 202 van 7 Februarie 1975, soos volg te

wysig:

1. KLOUSULE 3.—~WOORDOMSKRYWING

In die woordomskrywing van' “werknemer”, vervang die syfer
“66¢” deur dle syfer “76”. -

2 KLOUSULE 6—LIDMAATSKAP .
In subklousule (1), vervang die omskrywing van “oningelyste

.werknemers” deur die volgende: | : :

“‘oningelyste werknemers’ enige ander werknemer wat nit-
gesonderd oortydwerk, minder as 76c per uur of R34,20 per week,
of R148,20 per maand verdien, in diens van 'n werkgewer vir
W1e die werkgewer bydraes betaal en wat ‘n bydraer tot die Fonds

is.!
3. KLOUSULE 8.—BYDRAES
Voeg die volgende nuwe subklousule 4) by:

_ “(4) indien enige bedrag wat ingevolge hierdie klousule ver-
skuldig is, nog nie deur die Raad ontvang is teen die 15de
dag van die maand wat volg op die maand waarvoor dit betaal-

-baar i§8 nie, moet die’ werkgewer rente betaal op sodanige bedrag

of kleiner bedrag as wat onbetaald oorbly, bereken teen een per-
sent per maand of deel daarvan vanaf sodanige 15de dag tot op
die dag waarop betaling in kontant werklik deur die betrokke
Streekraad ontvang is: Met dien verstande dat die Raad na sy eie
absolute goedvmde die regsbevoegdheid- het'om die betaling van -
sodanige rente of ‘n deel daarvan kwyt te skeld.”

Namens die partye op hede die Iste dag van Iuhe 1975 in
Johannesburg onderteken.
T. P. MURRAY, Voomtter.
W. E. KIRKWOOD, Ondervoorsitter.
W. R. GLASTONBURY, Hoofsekretaris.

S

3 Oktober 1975
LOONWET 1957

WYSIGING VAN LOONVASSTELLING 323.—
CHEMIESE EN VERWANTE PRODUKTE-NYWER-

-HEID, REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, wysig hierby
kragtens- artikel 15 '(6) van die Loonwet, 1957, Loonvas-
stelling 323, Chemiese en Verwante Produkte- nywerheld
Republiek van Suid-Afrika, gepubliseer by Goewerments- .
kennisgewing “R. 2096 van 25 November 1970, ooreen-
komstig die Bylae hiervan en bepaal die tweede Maandag
na die datum van publikasie van hierdie kennisgewing as

die datum waarop genoemde wysigings bindend word.

M. VILJOEN, Minilste_r van Arbeid.
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SCHEDULE
1. In clause 2 (a)—

(a) delete the word “Pietermaritzburg” in the definition of
“Area D" and insert the word “Pietermaritzburg” after the
word “Paarl” in the definition of “Area C”; and

(b) substitute the following definition for the definition of
“unladen weight”:

“(82) ‘unladen mass’ means the mass of any motor vehicle
or trailer as recorded in a licence or certificate issued in respect
of such motor vehicle or trailer by any authority empowered
by law to issue licences in respect of motor vehicles: Provided
that in the case of a two- or three-wheeled motor cycle, motor
scooter or autocycle or a cycle fitted with an auxiliary engine,
the unladen mass shall be deemed not to exceed 450 kg; (60)".
2. Substitute the following subclause for clause 3 (I) (a):

“(1) The minimum wage which an employer shall pay to each
member of the undermentioned classes of his employees shall be
as set out hereunder:

(a) Employees, other than casual employees:

(i
In all
areas
Per week
R
PN i S ... 59,80
Assistant foreman. . ...........oyvieirit i 50,00
Chemical technician, qualified................c.o00.nn.. 62,00
Chemical technician, unqualified—
during the first year of experience................. .... 40,00
during the second year of experience. ................. 43,50
during the third year of experience.................... 47,00
during the fourth year of experience............. s 50,50
during the fifth year of experience..................... 54,00
during the sixth vear of experience.................... 58,00
Colour matcher, paint maker, pill maker, varnish maker:
Cmralified iy s R i s e s et o 42,00
Colour matcher, paint maker, pill maker, varnish maker:
Unqualified— :
during the first year of experience..................... 28,00
during the second year of experience.................. 32,00
during the third year of experience.................... 36,00
=0 O GO 62,00
Shiftsman..........o.oiiiiiii i 48,00
Traveller, qualified.................covviivirinnnn.n.. 60,00
Traveller, unqualified—
during the first year of experience. .................... 43,85
during the second year of experience. ..... R A 47,31
during the third year of experience.................... 50,77
during the fourth year of experience................... 55,38
Travellers’ assistant...................... e S 24,00
(i) '
In In
District A District B
Per week = Per week
R R
Chauffenr. .o vre s S i s S 24,00 18,00
Clerk, female, qualified..................... 31,15 25,38
Clerk, female, unqualified—
during the first year of experience.......... 21,92 17,08
during the second year of experience. .. .... 24,23 19,15
during the third year of experience. ........ 26,54 21,23
during the fourth year of experience........ 28,85 - 23,31
Clerk, male, qualified....................... 43,85 34,62
Clerk, male, unqualified—
during the first year of experience.......... 23,08 18,46
during the second year of experience. . ..... 24,92 21,69
during the third year of experience......... 31,38 24,92
during the fourth year of experience........ 35,54 28,15
during the fifth year of experience.......... 39,69 31,38
Driver of a motor vehicle, the unladen mass of
which, together with the unladen mass of
any ftrailer or trailers drawn by such
vehicle-—
(i) does not exceed 450 kg............... 24,00 18,00
(ii) exceeds 450 kg but not 2700 kg....... 28,00 22,00
(iii) exceeds 2 700 kg but not 4 500 kg...... 32,00 26,00
(iv) exceeds 4 500 kg. .........ovnennn... 36,00 30,00
Machine handyman........................ 32,00 26,00
Part-time driver of a motor vehicle........... 24,00 18,00

BYLAE
1. In klousule 2 (a)— :

(a) skrap die woord “Pietermaritzburg” in die omskrywing
van “Gebied D” en voeg die woord “Pietermaritzburg” in na
die woord “Paarl” in die omskrywing van “Gebied C”; en

(b) vervang die omskrywing van “onbelaste gewig” deur die
volgende omskrywing:

“(60) ‘onbelaste massa’ die massa van 'n motorvoertuig of
sleepwa soos aangegee in ’n lisensie of sertifikaat wat ten
opsigte van so 'n motorvoertuig of sleepwa uitgereik is deur
'n owerheid wat by wet gemagtig is om lisensies ten opsigte
van motorvoertuie uit te reik: Met dien verstande dat, in die
geval van ’n twee- of driewielmotorfiets, bromponie of brom-
fiets of 'n trapfiets met hulpmotor, die onbelaste massa geag
word hoogstens 450 kg te wees; (82)".

2. Vervang klousule 3 (1) (a) deur die .volgende subklousule:

“(1) Die minimum loon wat ‘n werkgewer aan elke lid van
ondergenoemde klasse werknemers in sy diens moet betaal, is .
dié hieronder uiteengesit:

(a) Werknemers, uitgesonderd los werknemers:

(i
In alle
gebiede
Per week
R
Ambagsman...........o.ii i 59,80
ASSISTENE-VOOIMAN. . . ..\ vttt it e e ieiaireiaanens 50,00
Chemietegnikus, gekwalifiseerd. ...............0.0vuns. 62,00

Chemietegnikus, ongekwalifiseerd—

gedurende die eerste jaar ondervinding.................
gedurende die tweede jaar ondervinding. ..

gedurende die derde jaar ondervinding. ................
gedurende die vierde jaar ondervinding................
gedurende die vyfde jaar ondervinding.................
gedurende die sesde jaar ondervinding.................

Kleurvergelyker, verfmaker, pilmaker, vernismaker :
Gekwalifiseerd. ..o, 42,00

Kleurvergelyker, verfmaker, pilmaker, vernismaker :

Ongekwalifiseerd—
gedurende die eerste jaar ondervinding................. 28,00
gedurende die tweede jaar ondervinding..............,. 32,00
gedurende die derde jaar ondervinding................. 36,00

) g R B N 62,00

Skofman. . ..ot e 48,00

Handelsreisiger, gekwalifiseerd................0o0venn.. ,00

Handelsreisiger, ongekwalifiseerd—
gedurende die eerste jaar ondervinding................. 43,85
gedurende die tweede jaar ondervinding................ 47,31
gedurende die derde jaar ondervinding................. 50,77
gedurende die vierde jaar ondervinding................ 55,38

Handelsreisiger se assistent...........coooovvrrrnnnnnns. 24,00
(ii)

In In
distrik A distrik B
Per weelke  Per week
3 R R

ChaA RSO, s e s e i e s e faeemmncn 24,00 18,00

Klerk, vrou, gekwalifiseerd.................. 31,15 25,38

Klerk, vrou, ongekwalifiseerd—
gedurende die eerste jaar ondervinding...... 21,92 17,08
gedurende die tweede jaar ondervinding..... 24,23 19,15
gedurende die derde jaar ondervinding. ..... 26,54 21,23
gedurende die vierde jaar ondervinding. . ... 28,85 23,31

Klerk, man, gekwalifiseerd.................. 43,85 34,62

Klerk, man, ongekwalifiseerd—

* gedurende die ecrste jaar ondervinding. ... .. 23,08 18,46
gedurende die tweede jaar ondervinding..... 24,92 21,69
gedurende die derde jaar ondervinding. ... . . 31,38 24,92
gedurende die vierde jaar ondervinding. . . .. 35,54 28,15
gedurende die vyfde jaar ondervinding.. .. . . 39,69 31,38

Bestuurder van ’n motorvoertuig waarvan die

onbelaste massa, tesame met die onbelaste

massa van enige sleepwa of sleepwaens wat

deur sodanige voertuig getrek word—

(i) hoogstens 450 kgis.................. 24,00 18,00
(i) meer as 450 kg maar onder 2 700 kgis.. 28,00 22,00
(iii) meer as 2 700 kg maar onder 4 500 kg is 32,00 26,00
(iv) meeras 4500 kgis.......coovvuenn... 36,00 30,00
Masjienfaktotum...................... ceen. 32,00 26,00
Deeltydse bestuurder van ’n motorvoertuig.... 24,00 18,00
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(iii)
In Area A In Area B In Area C In Area D In Area E
(@ (b) (a) (b (@) (b) (a) (b) (a) (b)
Per week|Per week|Per week|Per week|Per week|Per week|Per week{Per week|Per week|Per week
R R R R R R R R R R
Factory clerk, qualified................... 24,00 | 26,40 | 23,50 | 25,90 22,00 | 24,20 | 21,00 | 23,10 | 19,00 | 20,90
Factory clerk, unqualified— . ; i
during the first six months of experience,. | 22,80 | 25,50 { 22,50 | 24,80 | 20,00 | 22,00 | 19,00 | 20,90 | 17,00 | 18,70
during the second six months of experience | 23,40 | 25,90 | 23,00 | 25,30 | 21,00 | 23,10 | 20,00 [ 22,00 | 18,00 ] 19,80
First-aid assistant.................co0vunn 22,00 | 25,00 | 21,50 | 24,20 ( 20,00 | 22,00 | 18,00 | 19,80 | 14,50 | 16,00
First-aid attendant. .. .. ..., .covvivvinnne 24,50 | 27,00 | 23,50 | 26,50 | 22,50 | 24,80 20,50 5 “17,50 | 19,30
Grade T employee, qualified............... 23,50 | 25,90 | 22,50 | 24,80 | 20,00 | 22,00 | 18,00 19,80 | 14,50 | 16,00
Grade I employee, unqualified—
during the first six months of experience.. | 20,10 [ 22,10 | 19,10 { 21,00 [ 17,00 | 18,70 | 15,10 | 16,60 | 11,90 | 13,10
during the second six months of experience | 21,80 | 24,00 | 20,80 | 22,90 | 18,50 | 20,30 | 16,50 | 18,20 | 13,20 | 14,50
Grade ITemployee........cvvvvvrnnnnnnn. 20,10 [ 22,10 | 19,10 21,00 17,00 18,70 | 15,10 16,60 | 11,90 | 13,10
Hatdymanv: o ir smm s ey 26,00 | 28,60 | 25,00 | 27,50 24,50 27,00 | 24,00 | 26,40 | 22,00 | 24,20
Laboratory assistant, qualified............. 28,00 | 30,80 | 27,00 | 29,70 { 26,00 | 28,60 | 25,50 | 28,20 | 23,00 25,30
Laboratory assistant, unqualified—
during the first year of experience..... coo | 23,50 | 25,90 22,50| 24,80 | 20,50 | 22,50 | 19,50, 21,00 | 17,00 18,70
during the second year of experience. . ... 25,70 | 28,30 | 24,70 | 27,20 | 23,20 | 25,50 | 22,50 24,60 | 20,00 | 22,00
Labourer, female........................ 15,20 ( 16,70 | 14,40 | 15,80 | 12,80 | 14,10 | 11,40 | 12,50 9,40 | 10,30
Labourer, male, 18 years of age or over...., 19,00 | 20,90 | 18,00 | 19,80 16,00 | 17,60 | 14,20 | 15,60 | 11,00 12,10
Labourcr male under 18 years of age.. 14 30| 15,70 | 13,50 14,90 | 12,00 | 13,20 | 10,70 | 11,70 8,30 9,10
Mobile hoist operalor qualified............ 22,80 25,10 | 21,60 | 23,80 19,20 | 21,10 | 17,10 | 18,80 | 13,20 | 14,50
Mobile hoist operator, unqualified. . ....... 22,00 | 24,20 | 20,90 23,00 | 18,60 ( 20,50 | 16,50 | 18,20 | 12,80 ( 14,10
Team sUpervisor...........c.vvviinninnnns 24,50 | 27,50 | 23,50 | 26,50 21,10 | 23,20 19 50| 21,50 | 16,50 | 18,20
(a) During the first year after this amendment becomes effective.
(b) Thereafter.”.
(iif)
In gebied A In gebied B In gebied C In gebied D In gebied E
(a) (b) (a) (b) (@) (b) @) (b) (@ (b)
Per week|Per week|Per week|Per week|Per week|Per week|Per week|Per weck[Per week|Per week
R R R R | R R R R R R
Fabrieksklerk, gekwalifiseerd.............. 24,00 | 26,40 | 23,50 25,90 22,00 | 24,20 21,00} 23,10 19,00 | 20,90
Fabrieksklerk, ongekwalifiseerd— .
gedurende die eerste ses maande onder-
L TuTa [ Ls 12— 22,80 [ 25,50 | 22,50 | 24,80 | 20,00 | 22,00 | 19,00 | 20,90 | 17,00 | 18,70
gedurende die tweede ses maande onder- )
MIDAIIE 5o moaigens st anavia i .| 23,40 | 25,90 | 23,00 | 25.30 | 21,00} 23,10 | 20,00 | 22,00 18,00 | 19,80
Eerstehulpassistent...............voeunn.. 22,00 | 25,00 21,50 | 24,20 20,00 | 22,00 | 18,00 | 19,80 | 14,50 | 16,00
Eerstehulpbediener....................... 24,50 | 27,00 | 23,50 | 26,50 | 22,50 | 24,80 ) 22,60 | 17,50 | 19,30
Werknemer graad 1, gekwalifiseerd......... 23,50 | 25,90 22,50 | 24,80 ( 20,00 22 00| 18,00 | 19,80 | 14,50 | 16,00
Werknemer graad I, ongekwalifiseerd—
gedurende die eerste ses maande onder-
VNI o s A A s 20,10 | 22,10 | 19,10 | 21,00 | 17,00 18,70 | 15,10 | 16,60 | 11,90 | 13,10
gedurende die tweede ses maande onder-
vInding. .. .e i 21,80 | 24,00 | 20,80 | 22,90 | 18,50 20,30 | 16,50 18,20 | 13,20 | 14,50
Werknemer graad I1...............ouv.... 20,10 | 22,10 | 19,10 | 21,00 | 17,00 | 18,70 | 15,10 | 16,60 | 11,90 | 13,10
Faktotum. .ooee e v e ceeiecnnnnns 26,00 | 28,60 | 25,00 | 27,50 | 24,50 27,00 | 24,00 | 26,40 | 22,00 | 24,20
Laboratoriumassistent, gekwalifiseerd....... 28,00 | 30,80 | 27,00 29,70 | 26 00 28,60 | 25,50 | 28,20 | 23,00 | 25,30
Laboratorlumassmlent ongekwalifiseerd—
gedurende die eerste jaar ondervinding.... | 23,50 | 25,90 | 22,50 | 24,80 | 20,50 22,50 | 19,50 | 21,00 | 17,00 18,70
gedurende die tweede jaar ondervinding.. | 25,70 | 28,30 | 24,70 | -27,20 | 23,20 | 25,50 | 22,50 | 24,60 20,00 | 22,00
Arberder; VO s ooy s 15,20 16,70 | 14,40 | 15,80 | 12,80 | 14,10 ] 11, 140 12,50 9,40 | 10,30
Arbeider, man, 18 jaar of ouer............. 19,00 [ 20,90 | 18,00 | 19,80 | 16,00 | 17,60 14 20] 15,60 | 11,00} 12,10
Arbeider, man, onder 18 jaar.............. 14,30 | 15,70 | 13,50 | 14,90 12 00| 13,20 10 701 11, '70 8,30 9,10
Bediener van 'n mobiele hystoestel, gekwali-
fiseerd........ooiiiiiii i 22,80 | 25,10 | 21,60 ( 23,80 | 19,20 | 21,10 | 17,10 | 18,80 ] 13,20 | 14,50
Bediener van ’'n mobiele hystoestel, onge-
kwalifiseerd. ... v vvmmasresmamnmaeisri 22,00 | 24,20 20,90 | 23, 00 18,60 | 20,50 | 16,50 | 18,20 | 12,801 14,10
T3 T -1 (141 (5111 TR S 24,50 | 27,50 | 23,50 26 50| 21,10 | 23,20| 19,50{ 21,50 | 16,50 | 18,20

(a) Gedurende die eerste jaar nadat hierdie wysiging in werking tree.

{b) Daarna.”.

3. In clause 3 (6), subsutute the words “eight rand” for the
words “four rand fifty cents in paragraph (a) (ii) and the words
“lhree rand and fifty cents” for the words “one rand and twenty
cents” in paragraph (b) (ii).

4. In clause 4 (6) (d), substitute the amounts “R1,30”, “R0,707,
“R2,00", “R5,63", “R3,04” and “R8,67" for the amounts “R0.80",
“RO. 40” “R120” “R347”, “Rl. 73" and “RS. 207, respectlvely

5. In clause 5 (12) (b), substitute the figure “R300,00" for the

figure “R200.00",

3. In klousule 3 (6), in paragraaf (a) (i), vervang die woorde
“vier rand vyftig sent” deur die woorde “agt rand”, en in para-
graaf (b) (ii), vervang die woorde “een rand en twintig sent” deur
die woorde “drie rand en vyftig sent”.

4. In klousule 4 (6) (d), vervang die bedrae “R0.80”, “R0.40",
“R1.207, “R3.47”, “R1.73” en “R5.20” deur onderskeidelik die
bedrae “R1,30”, “R0,70”, “R2,00”, “R5,63", “R3,04” en “R8,67".

5. In klousule 5 (12) (b), vervang die syfer “R200.00” deur die
syfer “R300,00”,

“
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No. R. 1893 3 October 1975
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

BUILDING AND MONUMENTAL MASONRY
INDUSTRIES, TRANSVAAL. — EXTENSION OF
AGREEMENTS

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms
of section 48 (4) (a) (i) of the Industrial Conciliation Act,
1956, extend the periods fixed in Government Notices—

(a) R. 2040 of 18 November 1970, R. 1947 of 22
October 1971, R. 995 of 9 June 1972, R. 1802 of 13
October 1972, R. 2010 of 26 October 1973 and R. 1963
of 25 October 1974, by a further period of four years
ending 21 November 1979; and

(b) R. 1828 of 13 October 1972, R. 2249 of 29
November 1974 and R. 935 of 9 May 1975, by a further
period ending 31 January 1977. '

M. VILJOEN, Minister of Labour.

DEPARTMENT OF PUBLIC WORKS
No. R. 1867 3 October 1975
QUANTITY SURVEYORS’ ACT, 1970

(ACT 36 OF 1970)—REGULATIONS .

The following corrections to regulation 5.1.27 (1) (c) (iii)
of Government Notice R. 1150 of 13 June 1975 are hereby
published:

(a) The insertion after the words “surveyor has” of
the phrase “before 5 March 1971”; and

(b) the substitution for the word “prior™ of the phrase
“he shall be permitted”.

No. R. 1893 3 Oktober 1975
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

BOU- EN MONUMENTKLIPMESSELNYWERHEID,
TRANSVAAL. — VERLENGING VAN OOREEN-
KOMSTE

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verleng hierby,
kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van die Wet op Nywer-
heidsversoening, 1956, die tydperke vasgestel in Goewer-
mentskennisgewings—

(a) R. 2040 van 18 November 1970, R. 1947 van 22
Oktober 1971, R, 995 van 9 Junie 1972, R. 1802 van
13 Oktober 1972, R. 2010 van 26 Oktober 1973 en
R. 1963 van 25 Oktober 1974, met 'n verdere tydperk
van vier jaar wat op 21 November 1979 eindig; en

(b) R. 1828 van 13 Oktober 1972, R. 2249 van 29
November 1974 en R, 935 van 9 Mei 1975, met ’n
verdere tydperk wat op 31 Januarie 1977 eindig.

M. VILJOEN, Minister van Arbeid.

DEPARTEMENT VAN OPENBARE WERKE
No. R. 1867 3 Oktober 1975
WET OP BOUREKENAARS, 1970

(WET 36 VAN 1970).—REGULASIES

Onderstaande verbeterings van die Engelse teks in regu-
lasie 5.1.27 (1) (c¢) (iii) van Goewermentskennisgewing
R. 1150 van 13 Junie 1975 word hierby gepubliseer:

(a) Voeg die woorde “before § March 1971” in na die
woorde “‘surveyor has”; en

(b) vervang die woord “prior”” deur die woorde “he shall
be permitted”.

DEPARTMENT OF RAILWAYS AND
HARBOURS '
No. R. 1880 3 October 1975
‘DEPARTMENT OF THE SOUTH AFRICAN RAIL-

WAYS AND HARBOURS.—AMENDMENT OF THE

GENERAL RAILWAY REGULATIONS

The State President has been pleased, in terms of section
3 of the Railways and Harbours Control and Management
(Consolidation) Act, 1957 (Act 70 of 1957), to approve
of the following amendment to General Railway Regula-
tion 67 (a) published under Government Notice R. 1560
in Regulation Gazette 239 of 11 October 1963:

Regulation 67,

Paragraph (a).—Substitute the following for the portion
appearing after the colon:

Per head
R ¢

RIS s v e S S S G S e 154,00
Horsesand mules.............oooiiiiiii i, 70,00
PIgS. 26,00
OSICRES . v e 24,00
SNCED AN BOBLS v s wimioe s oamias s st v e 17,00
ENOTIKEYS oo wsissn i vim st o e R A 8,00
BIOES AN CATE s b S T R R R 4,00
Titkeys-and Hebse i v R e T s s 3,00
Fowls and other poultry. .............................. 1,50
Birds, not otherwise specified. ................ U 1,00

R. 1884 3 October 1975

The State President has, in terms of section 32 of the
Railways and Harbours Service Act, 1960 (Act 22 of 1960),
been pleased to approve of the South African Railways

DEPARTEMENT VAN SPOORWEE EN HAWENS
No. R. 1880 3 Oktober 1975

DEPARTEMENT VAN DIE SUID-AFRIKAANSE
SPOORWEE EN HAWENS—WYSIGINGS IN DIE
ALGEMENE SPOORWEGREGULASIES

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens artikel
3 van die Konsolidasiewet op die Beheer en Bestuur van
Spoorweé en Hawens, 1957 (Wet 70 van 1957), goed-
keuring te verleen aan die volgende wysiging van
regulasie 67 (a) van die Algemene Spoorwegregulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 1560 in
Regulasiekoerant 239 van 11 Oktober 1963:

Regulasie 67,

Paragraaf (a)—Vervang die gedeelte na die dubbelpunt
deur die volgende:

Per stuk

R ¢

BeBSte. .ottt e e 154,00
Perdeenmuile, .. ..ottt 70,00
L 1 e 26,00
VOISIINISE oo v e e e s el s ST D e 24,00
SKape:enbokke o ourrs s e s 17,00
T 1) A T i st e T D L S ,00
Hondeenkatte. .......ooiviiiniiiiiiiineerinnnnnne, 4,00
Kalkoene en ganse. . ...vureerrnnrerer e reennneeennnnns ,00
Hoenders en ander pluimvee. . ..............ccovvinnnnn 1,50
Voéls, nie andersins vermeld nie................000unn. 1,00

R. 1884 3 Oktober 1975

Dit het die -Staatspresident behaag om kragtens artikel
32 van die Wet op Spoorweg- en Hawediens, 1960 (Wet
22 van 1960) goedkeuring daaraan te verleen dat die
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Staff Regulations, published in Government Notice R.
1045 of 15 July 1960, as amended, being further amended
as follows:

SOUTH AFRICAN RAILWAYS
STAFF REGULATIONS
SCHEDULE OF AMENDMENT
(Operative from 1 May 1975)
Regulation No. 1

Under the definition of the term “head of department”
insert “‘the Chief Airways Manager”.

Under the definition of the term ‘“sub-head of depart-
ment” delete “the Assistant Airways Manager”, and
~ substitute “the Director (Technicaly” for “the Director
* (Technical and Financial Control)”, “a Senior Aeronauti-
cal Engineer” for “the Senior Aeronautical Engineer”,
“a Superintendent in the Airways Department” for “a
Superintendent (Commercial) in the Airways Department”
and “‘a Superintendent (Staff) in the Airways Department”.

- Regularion'No. 2

In paragraph (2) (d) insert “the Chief Airways
Manager”,

Substitute the following for the list of designations under
fhf heading “in the Airways Department” in paragraph
2) (e): '

the Chief Superintendent (Airways),

the Assistant Chief Superintendent (Staff),
the Director (Flight Operations),

the Director (Technical),

a Senior Aeronautical Engineer,

a Superintendent (Staff);

Regulation No. 13

In paragraph (6) (b) insert “‘the Chief Airways Manager”
and substitu;c “the Director (Aviation Medicine)” for
“the Aviation Medical Officer™.

Regulation No. 155

Substitute the following for the list of designations under
the heading “Airways Department” in paragraph (1):

the Chief Airways Manager,

the Chief Superintendent (Airways),
an Assistant Chief Superintendent,
an Assistant Superintendent (Staff),
a Chief Clerk (Staff),

the Director (Flight Operations),
the Director (Technical),

a Senior Aeronautical Engineer,

a Superintendent;

Regulation No. 179

In paragraph (1) under the heading “Officer to whom
Disciplinary Appeal Board shall report” delete “the
General Manager” where it appears after “the Catering
Manager™ as well as the designations under the heading
“Officer whose Decision Appealed against” within the
bracket opposite thereto and insert the following:

the Chief Superintendent (Airways)........... 1
an Assistant Chief Superintendent............ |
an Assistant Superintendent (Staff)........... |
a Chief Clerk {Staft). ..cvoivunasis wrmminiins the Chief Airways
the Director (Flight Operations)............. [ Manager

the Director (Technical)................ i |

a Senior Aeronautical Engineer.............. !

a Superintendent............., e |

Personeelregulasies van die Suid-Afrikaanse Spoorwes,
gepubliseer in Goewermentskennisgewing R. 1045 van 15
Julie 1960, soos gewysig, soos volg verder gewysig word:

SUID-AFRIKAANSE SPOORWEE
PERSONEELREGULASIES
WYSIGINGSLYS
(Van krag van 1 Mei 1975)
Regulasie no. 1

Onder die woordbepaling “departementshoof” voeg in
“die Hooflugdiensbestuurder”.

Onder die woordbepaling “departementsonderhoof”
skrap “die Assistent-lugdiensbestuurder” en vervang “die
Direkteur (tegnies en finansigl. beheer)” deur “die
Direkteur (tegnies)”, “die Seniorlugvaartingenieur” deur
“’n seniorlugvaartingenieur”, “ 'n superintendent (handel)
in die Lugdiensdepartement™ en *’n superintendent (per-
soneel) in die Lugdiensdepartement™ deur ““’n superinten-
dent in Lugdiensdepartement”.

Regulasie no. 2
In paragraat (2) (d) voeg in “die Hooflugdiensbestuur-
der”.

Vervang die lys ampsbenamings in paragraaf (2) (e)
onder die opskrif “in die Lugdiensdepartement” deur die
volgende:

die Hoofsuperintendent (lugdiens),

die Assistent-hoofsuperintendent (personeel),
die Direkteur (tegnies),

die Direkteur (vliegbedryf),

’n seniorlugvaartingenieur,

‘n superintendent (personeel);

Regulasie no. 13

In paragraaf (6) (b) voeg in “die Hooflugdiensbestuur-
der” en vervang “die Lugvaartgeneeskundige” deur “die
Direkteur (lugvaartgeneeskunde)”.

Regulasie no. 155

Vervang die lys ampsbenamings in paragraaf (1) onder
die opskrif ““die Lugdiensdepartement” deur die volgende:

die Hooflugdiensbestuurder, .
die Hoofsuperintendent (lugdiens),

‘n assistent-hoofsuperintendent,

‘n assistent-superintendent (personeel),
die Direkteur (tegnies),

die Direkteur {vliegbedryf),

'n eersteklerk (personeel),

'n seniorlugvaartingenieur,

’n superintendent;

Regulasie no. 179

In paragraaf (1) onder die opskrif “Amptenaar aan wie
die tugappélraad verslag moet doen™ skrap ‘‘die Hoof-
bestuurder” waar dit na *“die Verversingsbestuurder voor-
kom asook die ampsbenamings onder die opskrif “Ampte-
naar teen wie se beslissing dacr geappelleer word” binne
die hakie daarteenoor en voeg die volgende in:

die Hoofsuperintendent (lugdiens)............ W
'n assistent-hoofsuperintendent. ............. !

'n assistent-superintendent {personeel}........ | }

die Direkteur (tegnies)...................... ‘Ldle Hooflugdiens-
die Direkteur (vliegbedrvf).............. PN bestuurder

'n eersteklerk (personeel). ...t !

'n seniorlugvaartingenieur. .................. |
N SUPEHEndent. . o cvin s s smivss v e J
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R. 1885 3 October 1975

Under the powers vested in me by section 3 of the
Railways and Harbours Pensions for Non-Whites Act,
1974 (Act 43 of 1974), I, Stefanus Louwrens Muller,
Minister of Transport of the Republic of South Africa,
do hereby, after consultation with the Railways and
Harbours Board, approve of the Regulations of the
Railways and Harbours Pension Fund for Non-White
Servants, published in Government Notice R. 303 of
14 February 1975, being amended as follows:

SOUTH AFRICAN RAILWAYS

PENSION REGULATIONS FOR NON-WHITES
Insert the following new regulation after regulation 33:

TERMINATION OF SERVICES IN TERMS OF
SERVICE CONTRACT

33A. If the services of a member are terminated before
superannuation in terms of the provisions of his service
contract, his own contributions without interest shall be
refunded to him, subject to the provisions of section 7

of the Act, and thereafter he shall have no further claim

whatsoever.

R. 1886 3 October 1975

The State President has, in terms of section 32 of the
Railways and Harbours Service Act, 1960 (Act 22 of
1960), been pleased to approve of the South African
Railways Staff Regulations, published in Government
Notice R. 1045 of 15 July 1960, as amended, being further
amended as follows:

SOUTH AFRICAN RAILWAYS
STAFF REGULATIONS

SCHEbULE OF AMENDMENT
(Operative from 1 June 1975)

Regulation No. 2

In paragraph (2) (e) under the heading “in the Airways
Department” insert “the Deputy Chief Superintendent
(Staff)”.

Regulation No. 155

In paragraph (1) under the heading “Airways Depart-
ment” insert “the Deputy Chief Superintendent (Staff)”.

Regulation No. 179

In paragraph (1) under the heading “Officer whose
Decision Appealed against” and within the bracket
opposite “the Chief Airways Manager” insert “the Deputy
Chief Superintendent (Staff)”.

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE
No. R. 1911 3 October 1975
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 4 (No. 4/178)

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule 4 to the said Act is hereby amended to the
extent set out in the Schedule hereto.

0. P. F, HORWOQOD, Minister of Finance,

R. 1885 3 Oktober 1975

' Ingevolge die bevoegdheid wat aan my verleen is by
artikel 3 van die Wet op Spoorweg- en Hawepensioene vir
Nie-Blankes, 1974 (Wet 43 van 1974), verleen ek, Stefanus
Louwrens Muller, Minister van Vervoer van die Repu-

_bliek van Suid-Afrika, na raadpleging met die Spoorweg-

en Haweraad, goedkeuring daaraan dat die Regulasies
van die Spoorweg- en Hawepensioenfonds vir Nie-Blanke
Dienare, gepubliseer in Goewermentskennisgewing R. 303
van 14 Februarie 1975, soos volg gewysig word:

SUID-AFRIKAANSE SPOORWEE

PENSIOENREGULASIES VIR NIE-BLANKES
Voeg die volgende nuwe regulasie na regulasie 33 in:

BEEINDIGING VAN DIENSTE OOREENKOMSTIG
DIENSKONTRAK

33A. Indien ’n lid se dienste voor superannuasie o0or-
eenkomstig die bepalings van sy dienskontrak be€indig
word, word sy eie bydraes sonder rente aan hom terug-
betaal, onderworpe aan die bepalings van artikel 7 van
die Wet, en daarna het hy geen verdere vordering
hoegenaamd nie.

R. 1886 3 Oktober 1975

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens artikel 32
van die Wet op Spoorweg- en Hawediens, 1960 (Wet 22
van 1960), goedkeuring daaraan te verleen dat die
Personeelregulasies van die Suid-Afrikaanse Spoorweg,
gepubliseer in Goewermentskennisgewing R. 1045 van
15 Julie 1960, soos gewysig, soos volg verder gewysig
word: :

SUID-AFRIKAANSE SPOORWEE

PERSONEELREGULASIES

WYSIGINGSLYS
(Van krag van 1 Junie 1975)

Regulasie no. 2

In paragraaf (2) (e) onder die opskrif “in die Lugdiens-
departement” voeg in “die Adjunk-hoofsuperintendent
(personeel)”.

Regulasie no. 155

In paragraaf (1) onder die opskrif ‘“‘die Lugdiens-
departement” voeg in “die Adjunk-hoofsuperintendent
(personeel)”.

Regulasie no. 179

In paragraaf (1) onder die opskrif “‘Amptenaar teen wie
se beslissing daar geappelleer word”’ en binne die hakie
teenoor “die Hooflugdiensbestuurder” voeg in “die
Adjunk-hoofsuperintendent (personeel)”.

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS
No. R. 1911 3 Oktober 1975
" DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 4 (No. 4/178) |

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hierby gewysig in
die mate in die Bylae hiervan aangetoon,

O. P. F. HORWOQOOD, Minister van Finansies,
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SCHEDULE

T - ' - I

Item

" Tariff Heading and Description

, m
Extent of Rebate

407.00| By the substitution in Note (1) for the expression “407.02(1)” of the

expression **407.02".

Nore..—-The Note is amended to make it clear that the exclusion applies to item 407.02 as a whole,
BYLAE

I i i 11
Ttem '

* Tariefpos en Beskrywing

I

Mate van Korting

407.00| Deur in Opmerking (1) die uitdrukking -,,407.02(1)” deur die uit-

drukking ,,407.02" te vervang. -

Opmérkr‘ng.——Die Opmerking word gewysig om dit duidelik te stel dat die uitsondering op item

) 407.02 as geheel bel_rekking het.

m‘ : - = = [ . i

'PHYTOPHYLACTICA

This publication is a continuation of the South
African Journal of Agricultural Science Vol 1 to 11,
1958-1968 and deals with Entomology, Zoological
Plant Pests, Nematology, Plant Pathology, Micro-
biology, Mycology, Taxonomic Studies, Biology and
Control. Four parts of the journal are published
annually. ' _

- Contributions of scientific merit on agricultural
research are invited for publication in this journal
Directions for the preparation of such contributions
are obtainable from the Director, Agricultural Informa-
tion, Private Bag X144, Pretoria, to whom all communi-
cations in connection with the journal should be
addressed. ’ .

The journal is obtainable from the above-mentioned
address at 50 cents per copy or R2 per annum, post free
(foreign 60 cents per copy or R2,40 per a.nmuml))L0 _

“moet word. S

PHYTOPHYLACTICA

Hierdie publikasie is ’n voortsetting van die Suid-
Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenska}g Jaargang 1
tot 11, 19581968 en bevat artikels oor Entomologie,
Dierkundige Plantplae, Nematologie, Plantpatologie,
Mikrobiologie, Mikologie, Taksonomiese Studies,
Biologie en Beheer. Vier dele van die tydskrif word per
_jaar gepubliseer. - : __

Verdienstelike landboukundige bydraes van oor-

- spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing

in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die
opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die Direk-
teur, Landbou-inligting, Privaatsak X144, Pretoria, aan
wie ook alle navrae in terband met die tydskrif gerig

Die .tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde adres
lands 60 sent per eksemplaar of R2,40 per jaar

teen 50c per eksemplaar of R2 per jaar, pos uite-
ar)

AGROANIMALIA
_This publication is a continuation of the South
African Journal of Agricultural Science Vol 1 ‘o 11
1958-1968 and deals with Animal Production and
Technology, Livestock Management and Ecology,
§ - Physiology, Genetics and Breeding, Dairy Science and
Nutrition. Four parts of the journal are published
annually. _ : '

. Contributions of scientific merit on agricultural
- research are invited for publication.in this journal
Directions for the preparation of such contributions are
obtainable from the Director, Agricultural Informa-
tion, Private Bag X144, Pretoria, to whom all com--
‘munications in connection with the journal should be
addressed. : - - :

The journal is obtainable from the above-mentioned
address at 50 cents per copy or R2 per annum, post free
(foreign 60 cents per copy or R2,40 per annum).

AGROANIMALIA

Hierdie publikasie is 'n voortsetting van_die Suid-
Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaargang 1
tot 11, 19581968 en bevat artikels oor Diereproduksie .
en -tegnologie, Diereversorging en -ekologie, Fisiologie,
Genetika en Teelt, Suiwelkunﬁe en Voeding. Vier dele
van die tydskrif word per jaar gepubliseer.

Verdienstelike landboukundige bydraes van oor-
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing

' in hierdie tydskrif verwelkom. - Voorskrifte vir die

opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die Direk-
teur, Landbou-inligting, Privaatsak X144, Pretoria, aan
wie ook alle navrae in verband met die tydskrif gerig
moet word. ;

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoei‘nde adres

teen 50 sent per eksemplaar of R2 per jaar, posvry
(buitelands 60 sent per eksemplaar of R2,40 per jaar).
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Registered mail carries no insurance.
Send valuables. by
INSURED PARCEL POST

: and :
Money by means of a POSTAL ORDER or

- MONEY ORDER.

*

Use air mail parcel post

It's quicker!

*

- CONSULT YOUR LOCAL POSTMASTER.

et o it L L L N A A S — b A A b R A A b b L ¥ -.

Gereglstreerde pos is nie verseker nie. |

Stuur waardevolle artikels per

VERSEKERDE PAKKETPOS S r
. | en |
Geld deur middel van 'n POSORDER of

POSWISSEL.

| . P
 Stuur u pakkette per lugpos - :
" | —d:s vmmger’

* : f )

RAADPLEEG U PLAASLIKE POSMEESTER.
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‘No. ' o ~ Page
_ " PROCLAMATION
R. 233. Cotton Scheme: Amendment ... ... ... ... |
. GOVERNMENT NOTICES

Agricultural Economics and Marketing, Department of
~ Government Notices'

R.1888. Special levy on cotton lint . g

R.1889, Manner in which speclal levm ‘on ootton ;
lint shall be pald R

'Forestry, Department of i

. Government Notice - L g
R.1858. Wattle Bark Industry Act, 1960 . o e A

Health, Depsﬂmentof a: f !
Government Notices ‘ '

R.1879. Anatomical donat:ons and post-mortem
3 examinations regulatlons

R.1887. Correction notice ... ... 5

' Labour, Department of '
Government Nof:ces '

R.1861. Amendment to Wage Determination 323 ... = 7.~

R.1868. Iron, Streel, Engineering and Meiallurglcal
Industries: ' Amendment of . Medlcal Air
Fund Agreement ... .. 6

_R.1869 National Printing Apprenuoeshlp Com
miitee: - Améndment’ of Conditions  of

* Apprenticeship . 6

R.1893. Bu:ldmg and Monumental Masonry Indus- .
. tries, Transvaal Extension- of Agreement 10

l’ublic Works, Deparhnent ot
Government Notice

R.1867. Quantity Surveyors Act 1970: Regulauons 10

Railways and Harbours, Department of

Government Notices ) .
R.1880. Amendment of the Géneral Railway

" Regulations ... 10
R.1884. Staff Regulatwns “Schedule of ‘Amendment 10
R.1885. Pension Regulations for Non-Whites ... ... 12 .

R. 1886 Staff Regulatlons Schedule of Amendment 12

o

| INHOUD
No. " Bladsy .
PROKLAMASIE - '
R 233. Katoenskema Wys:gmg 1

GOEWERMENTSKE‘NNISGEWI]\IGS

Atbeid. Departement van
Goewermentskennisgewings o )
R.1861. Wysiging van . Loonvassielhng 323 i 7
R.1868. Yster-, Staal-, Ingenieurs- en Metallurgiese - - .
s Nywerheld Wysiging van Medlese Hulp-
fondsooreenkoms . 6

R.1869. Nasionale Vakleerlmgskapkom:lee Vir die

’Drukkarsbedryf Wysiging van Leervoor-

waardes . 6
R. 1893 Bou- en Monumenlkhpmesselnywerheld
. Transvaal: Verlenging van Ooreenkoms ... 10

Bosbou, Departement van
Goewermeniskennisgewing
R.1858. Wet op die Wattelbasnywerheld 1960 .. 4

Gesondheld, Departemient van
Goewermentskennisgewings
R.1879. Regulasies betreffende’ anatom1ese sken-

- kings en nadoodse ondersoeke
R.1887. Verbetermgskenmsgemng

Landhou-ekonomm en -bemarklng. Deparwmenl van
Goewermentskennisgewings.

R.1888. Spesiale heffing op katoenvesel ... g 3
R.1889.. Wyse waarop spesiale heff' ings op katoen-
vesel betaal moet word . .

Lath

Openbare Waerke, Departemem van .

Goewermentskennisgewing ! -
R.1867. Wet op Bourekenaars, l970‘ Regulasu:s 10

Spoorweé en Hawens, Departement van

Goewermem.skenmsgewmgs

R.1880. Wysiging in die Algemene. Spoorwegregu- ;

lasies ... 10
R.1884. Personeelregulames Wys:gmgsl 10
R.1885. Pensioenregulasies vir Nie-Blan es . ey 12

R.1886. Personeelregulasnes Wysngmgslys ......... 12

-
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